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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. (แบบท่ีกําหนดรายการต่างๆ ท่ีจะมอบฉันทะท่ีละเอียดชัดเจนตายตัว) 

Proxy Form B. (Proxy Form containing specific details) 

ท้ายประกาศกรมพฒันาธุรกิจการค้า เร่ือง กําหนดแบบหนงัสือมอบฉันทะ (ฉบับท่ี 5) พ.ศ. 2550 

Ref: Notification of Department of Business Development regarding Proxy Form (No. 5) B.E. 2550 

---------------- 

เขียนท่ี…………………………………… 

Written at  

วนัท่ี……….เดือน……………พ.ศ……… 

Date       Month   Year 

(1) ขา้พเจา้………………………………………………………สัญชาติ…………..………….………………. 

I/We               Nationality  

อยูบ่า้นเลขท่ี……………ถนน……………………………ตาํบล/แขวง…………………………….…….……………….. 

Residing at Road Tambol/Sub-District 

อาํเภอ/เขต…………..………….จงัหวดั…………………………รหสัไปรษณีย…์……..…………..….………………… 

Amphur/District Province Postal Code 

(2) เป็นผูถื้อหุ้นของบริษทั….……………………………………………………………..……..จาํกดั (มหาชน) 

being a shareholder of                  Bangkok Sheet Metal              Public Company Limited 

โดยถือหุ้นจาํนวนทั้งส้ินรวม……………….……...หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…………..…………เสียง ดงัน้ี 

holding the total number of      shares, and having the right to vote equivalent to votes as follows: 

หุ้นสามญั……………………………หุ้น ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…………….……………เสียง 

ordinary share of     shares, having the right to vote equivalent to      votes, 

หุ้นบุริมสิทธิ……………….……..…หุ้น ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั……………………….…เสียง 

preferred share of     shares, having the right to vote equivalent to      votes, 

(3) ขอมอบฉนัทะให ้

Hereby appoint: 

(1) …………………………………….…………..…..……………อาย…ุ………ปี อยูบ่า้นเลขท่ี……………..…... 

                           Age      years, residing at 

ถนน…………………………..ตาํบล/แขวง…….……….……………………………..อาํเภอ/เขต………..……...………................. 

Road      Tambol/Sub-District                             Amphur/District 

จงัหวดั………..…………….รหสัไปรษณีย…์………..……….……………………....  

Province   Postal Code           

(2) …………………………………….…………..…..……………อาย…ุ………ปี อยูบ่า้นเลขท่ี……………..…... 

               Age years, residing at 

ถนน…………………………..ตาํบล/แขวง…….……….……………………………..อาํเภอ/เขต………..……...………................. 

Road      Tambol/Sub-District                             Amphur/District 

จงัหวดั………..…………….รหสัไปรษณีย…์………..……….……………………....  

Province   Postal Code 

 

 

 

(3) …………………………………….…………..…..……………อาย…ุ………ปี อยูบ่า้นเลขท่ี……………..…... 

ดีเฮา้ส์พฒันา 
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               Age years, residing at 

ถนน…………………………..ตาํบล/แขวง…….……….……………………………..อาํเภอ/เขต………..……...………................. 

Road      Tambol/Sub-District                             Amphur/District 

จงัหวดั………..…………….รหสัไปรษณีย…์………..……….……………………....  

Province   Postal Code 
 

คนใดคนหน่ึงเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจ้าเพ่ือเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจา้ ในการประชุม

วิสามัญผูถื้อหุ้น คร้ังท่ี 1/2566 ในวนัท่ี 24 พฤศจิกายน 2566 เวลา 13.30 น. ณ ห้องประชุมบริษทั ดีเฮ้าส์พฒันา จาํกัด 

(มหาชน) เลขท่ี 99 ถนนสารคาม-วาปีปทุม ตาํบลตลาด อาํเภอเมืองมหาสารคาม จงัหวดัมหาสารคาม 44000  หรือพึงจะ

เล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

any one of them to be my/ our proxy to attend and vote on my/ our behalf at the Extraordinary General Meeting of 

Shareholders No. 1/2023 on 24th November 2023, at 13.30 p.m., at Company Meeting Room whose address is at 99 

Sarakham - Wapi Pathum Road, Talad Sub-District, Muang Maha Sarakham District, Maha Sarakham Province 44000 or 

any adjournment at any date, time, and place thereof. 

 

 (4)   ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี 

  I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

 

□  วาระท่ี 1. พจิารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจําปี 2566 เม่ือวันท่ี 27 เมษายน 2566 

     Agenda No. 1 To certify the Minutes of the 2022 Annual General Meeting of Shareholders which held on 

     April 27, 2023. 

□  (ก)   ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

      (a)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

□  (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

      (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง    

      Approve                            Disapprove                          Abstain 

 

  

□ วาระท่ี 2.  พจิารณาอนุมตัิการลดทุนจดทะเบียนของบริษัท และการแก้ไขเพิม่เติมหนังสือบริคณห์สนธิของบริษัท ข้อ 4.  

     เพ่ือให้สอดคล้องกบัการลดทุนจดทะเบียนของบริษัท 

     Agenda No. 2 To consider and approve the reduction of the Company's registered capital, and the amendment  

     to the Company's memorandum of association, section 4. to be consistent with the reduction of the company's  

     registered capital. 

         

□ (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  

     (a)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

         

□ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

     (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     
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□ วาระท่ี 3.  พจิารณาอนุมัติการเพิม่ทุนจดทะเบียนของบริษัท เพ่ือเป็นค่าตอบแทนสําหรับการได้มาซ่ึงหุ้นสามัญของ 

     บริษัท แอสเซท กรุ๊ป ขอนแก่น จํากัด และการแก้ไขเพิม่เติมหนังสือบริคณห์สนธิของบริษัท ข้อ 4. เพ่ือให้สอดคล้อง 

     กับการเพิม่ทุนจดทะเบียนของบริษัท      

     Agenda No. 3 To consider and approve the increase of the Company's registered capital as compensation for  

     the acquisition of common shares of Asset Group Khon Kaen Company Limited and the amendment to the  

     Company's memorandum of association, section 4  to be consistent with the increase in the registered capital  

     of the Company. 

         

□ (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

     (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

         

□ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

     (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     

 

         

□ วาระท่ี 4.  พจิารณาอนุมัติการจัดสรรหุ้นสามัญเพิม่ทุนของบริษัท เพ่ือเสนอขายแก่บุคคลในวงจํากัด (Private Placement)  

     เพ่ือเป็นค่าตอบแทนสําหรับการได้มาซ่ึงหุ้นสามัญของบริษัท แอสเซท กรุ๊ป ขอนแก่น จํากัด 

     Agenda No. 4 To consider and approve the allocation of additional common shares of the Company to be  

     offered for sale to a limited number of persons (Private Placement) as compensation for the acquisition of  

     common shares of Asset Group Khon Kaen Company Limited. 

         

□ (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

     (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  

         

□ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

     (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     

 

          

□ วาระท่ี 5.  พจิารณาเร่ืองอ่ืนๆ (ถ้ามี) 

    Agenda No. 5 To consider other matters (if any) 

         

□ (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

     (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

         

□ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

     (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     

 

(5)   การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีประบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะน้ี ให้ถือว่า

การลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุ้น 

Voting of the proxy in any agenda that is not as specified in this Proxy Form shall be considered as invalid 

and shall not be my/our voting as a shareholder. 
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 (6)   ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ระบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวไ้ม่ชัดเจนหรือในกรณีท่ีท่ี

ประชุม มีการพิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือ

เพ่ิมเติมขอ้เทจ็จริงประการใด ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the 

meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any 

amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem 

appropriate in all respects.  

  กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระทาํไปในการประชุมนั้น เวน้แตก่รณีท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้

ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะ ให้ถือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ 

 Any business carried out by the proxy at the said meeting, except in case that the proxy does not vote according 

to my/our intention(s) specified in the Proxy Form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all 

respects. 

 

 

ลงช่ือ/Signed  ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

       (  ) 

 

ลงช่ือ/Signed  ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

       (  ) 

 

ลงช่ือ/Signed  ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

       (  ) 

 

ลงช่ือ/Signed  ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

        (  ) 

 

 

หมายเหตุ/Remarks 

1.   ผูถื้อหุ้นท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่

สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุ้นให้ผูรั้บมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้

The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not 

split the number of shares to several proxies for splitting votes. 

2. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบคุคล 

In respect of the agenda as to the election of the directors, either the whole set of the nominated candidates or an 

individual nominee may be voted for. 

3. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดใ้นใบ

ประจาํต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 

In case there are any further agenda apart from those specified above brought into consideration in the meeting, the 

Grantor may use the Allonge of the Proxy Form B. as attached. 

 

mailto:dhp@dhouse.in.th


 

                                       

บริษัท ดีเฮ้าส์พฒันา จํากดั (มหาชน)  99 ถนนสารคาม-วาปีปทุม ต.ตลาด อ.เมือง จ.มหาสารคาม 44000 

DHouse Pattana Public Company Limited  99  Sarakham - Wapi Pathum Road,  Talad, Muang,  Maha Sarakham 44000 

Registration No. 0107563000045    Tel ; 092-665-5656    dhp@dhouse.in.th   

ส่ิงท่ีส่งมาดว้ย 6 

 

ใบประจําต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 

Allonge of Proxy Form B 

การมอบฉนัทะในฐานะผูถื้อหุ้นของบริษทั ดีเฮา้ส์พฒันา จาํกดั (มหาชน) 

The appointment of proxy by the shareholder of DHouse Pattana Public Company Limited  

 

 ในการประชุมวิสามญัผูถื้อหุ้น คร้ังท่ี 1/2566 ในวนัท่ี 24 พฤศจิกายน 2566 เวลา 13.30 น. ณ ห้องประชุมบริษทั ดี

เฮา้ส์พฒันา จาํกดั (มหาชน) เลขท่ี 99 ถนนสารคาม-วาปีปทุม ตาํบลตลาด อาํเภอเมืองมหาสารคาม จงัหวดัมหาสารคาม 

44000  หรือพึงจะเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

At the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2023 on 24th November 2023, at 13.30 p.m., at Company 

Meeting Room whose address is at 99 Sarakham - Wapi Pathum Road, Talad Sub-District, Muang Maha Sarakham District, 

Maha Sarakham Province 44000 or any adjournment at any date, time, and place thereof. 

 

 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 

  Agenda No. Re: 

 □ (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

 □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     

  
 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 

  Agenda No. Re: 

 □ (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

 □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     

  
 

 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 

  Agenda No. Re: 

 □ (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

 □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     
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 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ...........................................................................................................................  

  Agenda No. Re: 

 □ (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

 □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     

  
 

 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 

  Agenda No. Re: 

 □ (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

 □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     

  
 

 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 

  Agenda No. Re: 

 □ (ก)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

 □ (ข)  ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     
 

  

 

 ขา้พเจา้ขอรับรองว่า รายการในใบประจาํต่อหนงัสือมอบฉนัทะถูกตอ้งบริบูรณ์และเป็นความจริงทกุประการ 

 I/We certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are correct, complete and true in all respects. 

 

 

 

ลงช่ือ/Signed  ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

       (  ) 

 

ลงช่ือ/Signed  ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

       (  ) 
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